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2016 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) GS Media BV/Sanoma Media
Netherlands BV, Playboy Enterprises International Inc., Britt Geertruida Dekker
(Byla C-160/15) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Autoriy teisés ir gretutinés teisés — Direktyva 2001/29/
EB — Informaciné visuomené — Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy tam tikry aspekty suderinimas —
3 straipsnio 1 dalis — VieSas paskelbimas — Sgvoka — Internetas — Saitai j kitoje interneto svetainéje
laisvai prieinamus kiirinius be teisiy turétojo sutikimo — Teisiy turétojo dar nepaskelbti kiiriniai — Tokiy
saity pateikimas nekomerciniais tikslais)

(2016/C 402/08)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: GS Media BV

Atsakovés: Sanoma Media Netherlands BV, Playboy Enterprises International Inc., Britt Geertruida Dekker

Rezoliuciné dalis

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacinéje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo 3 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad siekiant nustatyti, ar interneto svetainéje
pateikimas saity j saugomus kiirinius, kurie laisvai prieinami kitoje interneto svetainéje be autoriy teisiy turétojo sutikimo, yra ,viesas
paskelbimas®, kaip jis suprantamas pagal Sig nuostatq, reikia nustatyti, ar Siuos saitus nekomerciniais tikslais pateiké asmuo, kuris
nezinojo arba negaléjo pagristai Zinoti apie $iy kiiriniy paskelbimo kitoje interneto svetainéje neteisétumg, ar, priesingai, jis pateiké siuos
saitus komerciniais tikslais, kai toks Zinojimas turi biiti preziumuojamas.

() OL C 205, 2015 6 22.

2016 m. rugséjo 8 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Nacka tingsritt — Mark-
och miljédomstolen (Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Borealis AB ir kt./
Naturvirdsverket

(Byla C-180/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos leidimy sistema
Europos Sgjungoje — Direktyva 2003/87/EB — 10a straipsnis — Nemokamo apyvartiniy tarSos leidimy
suteikimo metodas — Bendro, jvairius sektorius apimancio pataisos koeficiento apskaiciavimas —
Sprendimas 2013/448/ES — 4 straipsnis — II priedas — Galiojimas — Produkto santykinio tarsos
rodiklio islydytam metalui nustatymas — Sprendimas 2011/278/ES — I priedas — Galiojimas —

3 straipsnio ¢ punktas — 7 straipsnis — 10 straipsnio 1-3 dalys ir 8 dalis — IV priedas — Nemokamas
leidimy suteikimas Silumos vartojimui ir eksportui — ISmatuojama Siluma, eksportuota privatiems namy
iikiams — Dvigubo emisijos skaiiavimo ir dvigubo leidimy suteikimo draudimas)

(2016/C 402/09)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Nacka tingsritt — Mark- och miljédomstolen
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Borealis AB, Kubikenborg Aluminium AB, Yara AB, SSAB EMEA AB, Lulekraft AB, Virmevirden i Nyndshamn AB,
Cementa AB, Hogands Sweden AB

Atsakové: Naturvdrdsverket

Rezoliuciné dalis

1. ISnagrinéjus pirmgjj, antrgjj ir tryliktgjj klausimus nebuvo nustatyta jokia aplinkybé, galinti turéti jtakos 2011 m. balandzio 27 d.
Komisijos sprendimo 2011/278/ES, kuriuo nustatomos suderinto nemokamo apyvartiniy tarsos leidimy suteikimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnj pereinamojo laikotarpio Sgjungos taisyklés, 15 straipsnio 3 dalies
galiojimui.

2. ISnagrinéjus penktgjj klausimg nebuvo nustatyta nieko, kas turéty jtakos Sprendimo 2011/278 I priedo galiojimui.

3. 2013 m. rugséjo 5 d. Komisijos sprendimo 2013/448/ES dél nacionaliniy jgyvendinimo priemoniy, susijusiy su nemokamuy
Silthamio efektg sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy suteikimu pereinamuoju laikotarpiu laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2003/87/EB 11 straipsnio 3 dalies, 4 straipsnis ir I priedas yra negaliojantys.

4. Sprendimo 2013/448 4 straipsnio ir II priedo pripazinimo negaliojanciais veikimas laiko atZvilgiu ribojamas taip, kad, pirma, tai
turéty poveikj tik po 10 ménesiy nuo 2016 m. balandzio 28 d. Sprendimo Borealis Polyolefine ir kt. (C-191/14, C-192/14,
C-295/14, C-389/14 ir C-391/14—C-393/14, EU:C:2016:311) paskelbimo dienos, siekiant Europos Komisijai leisti priimti
reikiamas priemones, ir, antra, iki Sio termino pagal negaliojancias nuostatas priimtos priemonés negaléty biiti gincijamos.

5. 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87/EB, nustatancios Silthamio efektq sukelianciy dujy
emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i$ dalies keiciancios Tarybos direktyvg 96/61/EB, is dalies pakeistos 2009 m. balandzio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/29/EB, 10a straipsnis ir Sprendimo 2011/278 10 straipsnio 1-3 ir 8 dalys turi
bati aiskinami taip, kad pagal juos leidZiama, siekiant iSvengti dvigubo leidimy suteikimo, nesuteikti Siltnamio efektg sukelianciy
dujy emisijos leidimy su Silumos santykiniu tarSos rodikliu susijusiai jrenginio technologinio proceso daliai, kai ji privatiems namuy
iikiams eksportuoja Silumg, kurig iSgavo iS su kuro santykiniu tarsos rodikliu susijusios jrenginio technologinio proceso dalies.

6. Sprendimo 2011/278 10 straipsnio 8 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal jg draudZiama nemokamus Silthamio efektq sukelianciy
dujy emisijos leidimus suteikti fikio subjektui uz Silumos, j kurig buvo atsizvelgta dél su kuro santykiniu tarSos rodikliu susijusios
jrenginio technologinio proceso dalies, vartojimg su Silumos santykiniu tarsos rodikliu susijusioje jrenginio technologinio proceso
dalyje.

7. Sprendimo 2011/278 7 straipsnis ir IV priedas turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos valstybei narei leidZiama surenkant Siose
nuostatose numatytus duomenis neatsizvelgti j visg emisijg, susijusig su Silumos, privatiems namy iikiams eksportuotos su Silumos
santykiniu tarSos rodikliu susijusios jrenginio technologinio proceso dalies, gamyba siekiant iSvengti dvigubo apskaiciavimo.

8. Direktyvos 2003/87, is dalies pakeistos Direktyva 2009/29, 10a straipsnio 1 ir 4 dalys, taip pat Sprendimo 2011/278
10 straipsnio 3 dalis turi biiti aiskinamos taip, kad pagal jas leidZiama nesuteikti papildomy nemokamy Siltnamio efektq
sukelianciy dujy emisijos leidimy emisijai, susijusiai su iSmatuojamos Silumos gamyba deginant dujy atliekas, kurios atsirado dél su
islydyto metalo santykiniu tarSos rodikliu susijusio jrenginio, jei Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisijos leidimy skaicius,
nustatytas remiantis Silumos santykiniu tarsos rodikliu, yra maZesnis uzZ ankstesnio laikotarpio emisijos, susijusios su Sios Silumos
gamyba, kiekio mediang.

9. Sprendimo 2011/278 7 straipsnis ir IV priedas turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos nedraudziama valstybei narei surenkant
duomenis, numatytus Siose nuostatose, pakoreguoti Sios valstybés gautus skaicius taip, kad Siltnamio efektq sukelianciy dujy emisija,
gauta deginant dujy atliekas su Silumos santykiniu tarSos rodikliu susijusios jrenginio technologinio proceso dalyje, atitikty emisijg
deginant gamtines dujas, jei produkto santykiniu tarSos rodikliu atsizvelgiama j emisijg, susijusig su dujy atlieky gamyba.

10. Sprendimo 2011/278 3 straipsnio ¢ punktas turi biiti aiskinamas taip, kad sqvoka ,su Silumos santykiniu tarsos rodikliu susijusi
jrenginio technologinio proceso dalis“ apima iSmatuojamos Silumos is jrenginio, kuriam taikoma Siltnamio efektq sukelianciy dujy
emisijos leidimy sistema, eksporto j gary tinklg veiklg, jei pastarasis gali biiti kvalifikuojamas kaip ,jrenginys arba kitas vienetas,
kuriam Sgjungos sistema netaikoma“.

() OLC 205, 2015 6 22.



